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APATOR

POWOGAZ

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model przyrzadu: Wodomierz ultradzwi¢kowy

Instrument model: Ultrasonic water meters

Wodomierz ultradzwigkowy DN15-DN50 zgodnie z typami podanymi w tabeli w punkcie 5.
Uttrasonic water meter DN'15-DN50 according to the types given in the Table in point 5.

Nazwa i adres producenta
Name and address of the manufacturer

i

APATOR POWOGAZ S.A.
Jaryszki 1c, 62-023 Zerniki
Polska/Poland
+48 (61) 8 418 101
sekretariat.powogaz@apator.com

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$é producenta.

Opisany przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described is in conformity with the relevant Union harmonisation legisiation.

Dyrektywa/ Directive 2014/32/UE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego
2014 r. wsprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkowskich
odnoszacych sie do udostepniania na rynku przyrzadéw pomiarowych/
Directive 2014/32/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating fo the making available on the market of measuring instruments

Dyrektywa / Directive 2011/65/EU Dyrektywa ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji /

Restriction of Hazardous Substances (OJ L 174, 1.7.2011)

Dyrektywa Urzadzen Radiowych / Radio Equipment Directive (OJ L 153,
22.5.2014)

Dyrektywa Kompatybilnoéci Elektromagnetycznej / Electromagnetic
Compatibility Directive (OJ L 96, 29.3.2014)

Dyrektywa / Directive 2014/53/EU
Dyrektywa / Directive 2014/30/EU
Odniesienia do odpowiednich Norm zharmonizowanych, odpowiednich dokumentéw normatywnych, ktére zastosowano lub do innych

specyfikacji technicznych, w stosunku, do ktérych deklarowana jest zgodno&é:
References fo the relevant standards, documents used or references fo the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

EN ISO 4064-1:2017 OIML R 49-2:2013 ETSI EN 301 489-1v2.2.3 WELMEC 7.2

EN I1SO 4064-2: 2017 OIML R 49-3:2013 ETSI EN 301 489-3 vV2.3.2

EN ISO 4064-3: 2014 ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

OIML R 49-1:2013 ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 EN IEC 62 311:2020

Nazwa i numer jednostki Wydany certyfikat- Numer certyfikatu Typ Wydany certyfikat - Modut D
notyfikowanej Modut B Certificate number Type Certificate issued- Module D
Name and number of the notified Certificate issued-
body Module B

Czeski Instytut Metrologiczny- Zatwierdzenie typu UE, TCM 142/16 - 5405 Ultrimis (UL) SK 23-QD-SMU003* wazny

Jednostka Notyfikowana nr 1383/ zgodnie z modutem B, wersja 13 wydany/issued do/valid until 27.10.2026

Czech Metrology Institute- notified zatgcznika Il do 20-05-2025, wazny

body no. 1383 Dyrektywy nr do/valid until 06.11.2026 Certyfikat zapewnia jako$¢
2014/32/UE produkcii, kontroli | testowania

OkruZni 31, 638 00 Brno, Republika EU type approval, in produktu koricowego, zgodnie z

Czeska accordance with Annex modutem D zatgcznika Il do
Il Module B, Directive Dyrektywy nr 2014/32/UE
2014/32/EU The certificate ensures the quality

of production, control and testing of
Stowacki Instytut Metrologiczny- SK24-MI001-SMUQ76 Ultrimis NEO the final product, in accordance
Jednostka Notyfikowana 1781/ wersja 01 wydany/issued (ULN) with Annex /I, Module D of

Slovak Institute of Metrology-
notified body 1781

Karloveska 63, 842 55 Bratislava 4
Slovenska Republika

Informacje dodatkowe:
Additional information:

Jaryszki 07.07.2025
Wydanie3/Edition3

18-12-2024, wazny
do/valid until 28.05.2034

APAYOR

POWOGAZ S . A,
2 UP PREZESA ZARZADU
PELNOMOCNIK ZARZADU DS. 252

&

Directive 2014/32/EU

Slowacki Instytut Metrologiczny-
Jednostka Notyfikowana 1781/
Slovak Institute of Metrology-
notified body 1781

Karloveska 63, 842 55 Bratislava 4
Slovenska Republika

*rewizja wazna w dniu wystawienia niniejsze] deklaracji zgodnosci / revision valid on the date of issue oif this declaration of conformity
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*Wszystkie aktualne certyfikaty, potwierdzajgce spelnienie wymagarn w pkt. 5, dostepne s3 na www.apator.com
All current certificates confirming compliance with the requirements in point 5, are available at www apator.com
**Wszelka dokumentacja, dotyczaca produktu znajduje sie w zakfadce ,, pliki do pobrania” przy danym produkcie na www.apator.com
**All documentation regarding the product can be found in the "files to download" tab for a given product at www.apator.com
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*V8echny aktudini certifikaty
potvrzujici shodu s

poZadavky oddilu 5 jsou k
dispozici na
www.apafor.com

DE

*Alle aktuellen Zertifikate,
die die Einhaltung der
Anforderungen von Absatz 5
bestitigen, sind  unter
www.apator.com verfiigbar

EL
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ES

*Todos Jos certificados

vigentes que confirman el
cumplimiento de los
requisitos del pdrrafo 5

estén disponibles en
www.apator.com
FR

*Tous les certificats en

1. EU PROHLASENI O SHODE 2. Ultrazvukové vodomérné zarizeni model DN 15-50 dle typd uvedenych v tabulce v &asti 5. 3. Jméno a adresa
vymbce 4 Toro prohldseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Popsany pfedmét tohoto prohléseni je v souladu s prisiusnymi

ky h &nich pravnich predpisid Unie 5. Odkazy na pfisiu$né harmonizované normy nebo prisiu$né pouZité normativni dokumenty
nebo na jiné technické specifikace, ve vztahu k nimz je deklarovéna shoda 6. Daléi informace.

1. EU-KONFORMITATSERKLARUNG 2. Ultraschall-Wasserzéhler des Gerites Modells DN 15-50 gem&B den in der Tabelle in Abschnitt 5
aufgefiihrten Typen. 3. Name und Adresse des Herstellers 4. Die Erstellung dieser Konformitétserkldrung erfolgt in alleiniger Veranhvunung des
Herstellers. Der beschriebene Gegenstand dieser Erkldrung entspricht den einschlagigen Anforderungen der Har
der Union 5. Verweise auf relevante harmonisierte Normen oder verwendete relevante normative Dokumente oder auf endere fechmsche
Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklért wird 6e. Weitere Informationen.

isiert

1. AHAQEH IYMMOP®NIHE EE 2. MovréAo auakeuns DN15-50 perpnric vepod UmEpTiXwy CUU@wva pE TOUS TUTTOUS frou epgavifovral oTov
mivaxa g mapaypdgou 5. 3. Ovopa xar Sicu8uvon rou xaraoxkevaoTn 4. Auti i SfAwon ouppdpewons exSISerar e amoKAEIOTIKT) EvBUVT) TOU
xaraoxsuaot. To 8éua mrou mepiypdperar OF autr T SHAWCN CUUHOPPWVETA! HE TIC OXETIKEC jacig 1§ vouob, ¢ evappdvions mg EE
5. Maparroymés OTa OXETIKG EQapuolOUEVT EVOPHOVIONEVA TTROTUTI 1) KaVOVIOTIKG £yypa@a i GAAEC TEXVIKEC mPOSIaypapéc yia Tic OmOfES
SnAwverar n cuppdpewan 6. Mpbaberec MANPOPOPIES.

1. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD 2. Modelo de dispositive Contador de agua ultrasénico DN15-50 segun los tipos mostrados en la tabla
del parrafo 5. 3. Nombre y direccion del fabricante 4. Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
. El objeto descrito en esta declaracion cumple los requisitos pertinentes de la legisiacién comunitaria de armonizacién 5. Referencias a las
normas armonizadas pertinentes o a los documentos normativos pertinentes utilizados o a otras especificaciones técnicas respecto a las cuales
se declara la conformidad 6. Informaciones adicionales.

1. DECLARATION UE DE CONFORMITE 2, Modéle d'appareil Compteur d'eau a ultrasons DN15-50 selon les types indiqués dans le tableau du
paragraphe 5. 3. Nom et adresse du fabricant 4. Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant. L'objet
de la Ié latit d...., tion de I'UE 5. Références aux normes

\bles ou & d'autres spécrf pour lesquels la conformité est déclarée 6.

1. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE 2. Modello dispositivo Contatore d'acqua ad ultrasuoni DN15-50 secondo le tipologie indicate nella

vigueur  confirmant e décnt dans cette déclaration es( conforma avec les m rtinent
respect des exig du isées ou aux d rég ires app

paragraphe 5 sont  Inf i supplé taires.

disponibles sur

www.apator.com

T

*Tutti i certificati attuali che

conf o la confi ita ai

tabella al paragrafo 5. 3. Nome e indirizzo del produttore 4. La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la responsabilita

requisiti del paragrafo 5

iva del produttore. L'oggetto descritto della presente dichiarazione é conforme ai requisiti pertinenti delia legislazione di armonizzazione
dell'UE 5. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate o ai pertinenti documenti normativi utilizzati o ad altre specifiche tecniche per le quali é

sono disponibili sul sito  dichiarata la conformita 6.Informazioni aggiuntive.

www.apator.com

RU 1. AEKNAPALIMA COOTBEICTBMR EC 2. Modens ycmp Y i cyemyuk eodel DN15-DN50 yKa. IM €

*Bce dedcmeyrowue mabnuye € ny 5.3. u aépec Jo dum 4. ,l]amme npaso Wa coomeemcmeue ebidaHo nod ucnnmumanbuym

cepmughukamsi, o cme np o\ 10 nped Hacmosued 0 pay| oL P
Omeepxdarou) 9; cmea EC 0 2apmc "1 5_. Cebinku Ha o Y Hile dapmel unu HOp 1@ GOKy !

coomeemcmeue MexdyHapod, opaanu3ay d; HOU P , P 18, UNU CChINKU Ha Opy yuukayuu, e

mpeboeaHuaM nyHxkma 5, phix O pupy cc 6. g neLHasn UHHopMal

docmy Ha i

www.apator.com

SK 1. EU VYHLASENIE O ZHODE 2. Model zariadenia Ultrazvukovy vodomer DN15-DN50 podfa typov uvedenych v tabuflke v bode 5.3. Meno a adresa

*Vetky aktudine certifikdty  vyrobcu 4. Toto vyhfésenra o zhode sa vydéva na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu . Opisany predmet tohoto vyhlisenia je v sdlade s

potvrdzujice salad s islus i poZiadavkami harmonizaénych prévnych predpisov Unie 5. Odkazy na prisiuiné harmonizované normy, alebo prislu$né pouZité

poziadavkami bodu 5 su normatwne dokumenty alebo na iné technické Specifikdcie, vo vztahu ku ktorym je dekiarovana zhoda 6. Dalsie informécie.

dostupné  na webovej

strdnke www.apator.com

UK 1. AEKITAPALIS BIMNOBIHOCT! EC 2. Modens npunady Ynsmpa3sey mwnbnuxeoau DN15-DN50 3a & mabnuy,

*Yei akmyanshi @ nywkmi 5.3. Hazea ma adp aupc 4. dexnapayia npo nid 4Hy eidnoeidanuHicms eupobi

cepmutpikamu, wo  Onucanuil npedmem yici dexnapayir -rﬂnoefaae gidnoeidnum d ec npo P izayiro 5. M Ha eidnogidni

nidmeepoxyoms HayioHanbHi wu doxymeHmu MixrHapodnoi opeahizayil Wi, wo Gynu aacmocoeani, abo

eidnoegidHicme 8UMO2aM  NTOCUNAHHA Ha iHwi mexmvm cneuuwiuaqﬂ" CMOCOBHO AKUX deKnapyembcs aidnosidwicme 6. ﬂoﬂamma lnd:opmuin

nynkmy 5 docmynki Ha

cadmi www.apator.com

RO

*Toate certificatele actuale
care confirma conformitatea
cu cerintele de la punctul 5,
sunt disponibile la
www.apator.com

1. DECLARATIA UE DE CONFORMITATE 2. Modelul instrumentului, Contor de apa cu ultrasunete DN15-DN50 conform tipurilor indicate in Tabelul
de la punctul 5. 3. Numele si adresa producatorului 4. Aceastd declaratie de conformitate este emisd pe responsabilitatea exclusivd a
producatorului. Obiectul descris in aceasta declaratie respectd cerinfele rel te ale legislatiei UE de ar 5. Referinte la standardele
armonizate aplicabile sau documentele de reglementare sau alte specificatii tehnice pentru care este declaratd conformitatea 6. Informatii
suplimentare.

. Apator Powogaz S.A.
Jaryszki 1c, 62-023 Zerniki, Poland / apator.com /e-mail: sekretariat.powogaz{@apator.com
NIP 781-002-06-01 / REGON 630509799 /KRS 0000028129

Zintegrowany System Zarzadzania
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